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Der Klimawandel verandert
die Versorgungsbranche

Anpassung an extreme Umweltbedingungen

In vielen Bereichen der Welt muss Wasser (iber lange Strecken transportiert werden, insbesondere aus Regionen mit einem
Uberschuss in solche, die von Diirren geplagt werden.

Daher stieg die Nachfrage nach leistungsstarken Rohrleitungen, die mehr Volumen und héhere Druckstufen erméglichen,
sodass 16 bar der neue Standard des Arbeitsdrucks in den Versorgungsnetzen geworden ist.

Viking Johnson UltraGrip
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- e Y / Der perfekte Partner
| 2 ' "~ fir Infrastruktur &

Reparaturarbeiten

Viking Johnson ist eine vertrauenswirdige Marke mit einer
reichen Geschichte, die bis in die 1930er zuriickreicht.
Die Firma ist international fiir die Entwicklung und Fertigung
von Druckkupplungen und Flanschadaptern flir groBe
Durchmesser anerkannt.

Als Erweiterung der bewahrten UltraGrip-Produktreihe an
Druckarmaturen mit groBer Toleranz beinhaltet diese nun auch
die GroBen DN700 und DN8O0O, welche ideal fiir neue und
groB angelegte Infrastrukturprojekte geeignet sind.

Viking Johnson hat die Spezifikation Uberall auf der Welt
vereinfacht  UltraGrip Amplified-Reihe. Kupplungen und
Reduzierkupplungen sind flir 16 bar ausgelegt und verfligen
Uber eine Auswahl an Flanschadaptern 10 bar und 16 bar.
Es gibt auch einen vollstandigen Satz von 2D- und 3D-CAD
und BIM-Modelle.

UltraGrip Kupplung

r
UltraGrip Flanschadapter I"ﬂSl'o'E
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UltzaGrip

Verstarkt fir kommende
Herausforderungen

Einzigartiges Verschraubungssystem

Das UltraGrip-Schraubsystem ist mit einer einzigartigen
Dichtungs- und Grip-Technologie ausgestattet,
mit der Rohrleitungen fiir die Wasserversorgung
schneller repariert werden kdnnen, ohne dass externe

Verschraubungsvorrichtungen wie beispielsweise
Drucklager erforderlich sind. Fortschrittliche Dichtungs- und Grip-Technologie

>» 6 Viking Johnson UltraGrip
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Eigens entwickelte Dichtungen

Beiden UltraGrip DN700 & 800 kommt bewahrte, leistungsstarke
Dichtungstechnologie mit groBer Toleranz zum Einsatz, die
maximalen Dichtdruck bietet, selbst auf
eingekerbten, von LochfraB befallenen

und rostigen Rohroberflachen. Viking

us ; = ' £ Johnson setzt diese Dichtungstechnologie  [EBIlelai(Sgle[claRagll}
r;“ e | bereits seit 1980 fiir Produkte fir die |kt

f 3 - ) s Wasserwirtschaft ein mit iiber 9 Millionen 9Mi“i°nen
t'_‘t e - _ verkauften Einheiten. Einheiten weltweit

Vielseitige Anschlussstiicke

i Ultragrip ist die perfekte Wahl fiir ober- und unterirdisch*
- : L Trink- und Abwasserinstallationen. Es ist die ideale Ldsung
‘ - zur  Verbindung von Rohrleitungen aus verschiedenen
Materialien. (duktiles Gusseisen, Grauguss, Stahl, PE, MOPVC
und Faserbeton).

Stahl mit Faserzement

Gusseisen mit Stahl

GroBe Toleranz -

Bei verbogenen oder unrunden Rohrleitungen bietet Thnen

die marktfithrende UltraGrip-Toleranz von 35 mm mehr

Spielraum fiir einfache Anschlisse. Die Armatur passt

sich innerhalb der Fertigungstoleranzen an Rohrverzug ) '

an und verbindet sowohl Hahne und mittelgroBe Rohre
Anpassung an Rohrverzug
aus Duktilguss als auch Gusseisenmaterialien der Klasse
*UltraGrip ist fiir oberirdische Anwendungen geeignet, sofern das Produkt keinem direkten
AB und CD. Sonnenlicht ausgesetzt ist und die Temperaturen innerhalb der 40-Grad-Betriebsspanne liegen
(zwischen -20 und 60).

UltraGrip DN700 - DN 800 7 <




UltraGrip

GroBe Armaturen flr
hervorragende Ergebnisse

Fiir mehr Sicherheit

UltraGrip bietet eine Winkligkeit von 4 Grad an beiden Enden und deckt die komplette Spanne einschlieBlich der oberen und
unteren Toleranzgrenzen ab. So muss das Rohr bei der Montage nicht ausgemessen werden, um die mogliche Winkligkeit
zu berechnen.

Diese Eigenschaft bietet auch Vorteile bei der Entwicklung neue Leitungsnetze, da Kriimmungen eingearbeitet werden
kénnen, ohne dass Spezialausristung erforderlich ist. Sie bietet auch mehr Flexibilitat bei der Montage mit Leitungsversatz.

> 8 Viking Johnson UltraGrip




Einfache Montage

UltraGrip lasst sich auch in engen Graben einfach montieren.

Die Installation wird durch zusatzliche Hebebdsen flr einen
einfachen Transport erleichtert. Das Produkt ist vormontiert,
um schnelle Positionierung an Rohren zu ermdglichen,
und beinhaltet unverlierbare Stehbolzen, die mit einem einzigen
Schraubenschliissel verschraubt werden konnen fiir schwierige
Montagesituationen.

Darliber hinaus missen sie nach der Montage nicht nachgezogen
oder Uberpruft werden.

AuBergewohnliche Vielseitigkeit fiir weitreichende Infrastrukturprojekte

4° 4°

Winkligkeit von 4 Grad an beiden Enden

UltraGrip DN700 - DN 800 9 «




UltraGrip

Nachhaltigkeit im Mittelpunkt

Nachhaltigkeit im Mittelpunkt

Alle UltraGrip-Produkte sind mit Rilsan Nylon beschichtet, einer Beschichtung aus biologischem Anbau, die aus dem
erneuerbaren Rohmaterial von Rizinussamen hergestellt wird. Diese wachsen in halbtrockenen Regionen, verursachen
keine Entwaldung und konkurrieren nicht mit der Lebensmittelproduktion, was sie zu

einem wirklich erneuerbaren Material macht. RI I_SAN

=7 ARKEMA

> 10 Viking Johnson UltraGrip
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Ein einzigartige
Biobeschichtung

Die Rilsan®  Pulverbeschichtungen  werden in  der
Wasserwirtschaft seit 1967 verwendet. Sie bestehen aus
einem einzigartigen, leistungsstarken Polyamid und bieten
einen hoéchsten Grad an Korrosionsschutz flir Metallteile.
Sie entsprechen zudem den strengsten Trinkwasservorschriften
(WRAS, KIWA und mehr).

Doch Rilsan® wurde nicht nur aufgrund des ausgezeichneten
Korrosionsschutzes ausgewahlt: Die Beschichtungen haben
auch bei hoher Verformung bestand und sind somit ideal flr

Produkte, die sich bei der Verschraubung verziehen.

Castor Stipendien

> 2022 hat Arkema Viking Johnson eines der
i T t _' ersten Castor Stipendien fiir ausgewahlte
globale Kunden mit starkem Engagement
fir Nachhaltigkeit verliehen.

Biologisch abbaubare Schutzverpackung

Damit die Armatur sauber wund frei von Verunreinigungen bleibt,
werden Schutzkappen verarbeitet. Diese Kappen bestehen aus biologisch
abbaubarem Material, um die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren und den

sauberen und schnellen Einsatz bei Trinkwasseranwendungen zu gewahrleisten.

UltraGrip DN700 - DN 800 11 <



UltzaGrip

Nachhaltigkeit im Mittelpunkt

Geringerer CO2-FuBabdruck

Einer der zentralen Werte der Unternehmen von Crane Co.
ist die Abfallvermeidung in der gesamten Organisation.

Der Fortschritt von Initiativen flir mehr Nachhaltigkeit
wird regelmaBig Uber ein strukturiertes Verfahren geregelt
und geprift.

» 12 Viking Johnson UltraGrip

Ziele fiir 2030

5

()

10%<$

weniger Wasserverbrauch pro direkter
Arbeitsstunde bis 2030

20%<

weniger Treibhausgasemissionen pro
direkter Arbeitsstunde bis 2030

g

20%<

weniger Stromverbrauch pro direkter
Arbeitsstunde bis 2023

Eb

15%<

weniger ungefahrlicher Feststoffabfall
pro direkter Arbeitsstunde bis 2023




Ausgangsmaterialien

UltraGrip besteht aus 80 % recyceltem
Stahl. Durch die Verarbeitung von
recyceltem Stahl koénnen bis zu
75 % Energie eingespart werden
im Vergleich zur Fertigung
von Armaturen aus neuen

recycelter Stahl

Ausgangsmaterialien. Der Abfallaufwand
verringert sich dadurch, dass keine
Mineralien extrahiert werden mussen.

Weniger Beton

Ein Hauptbestandteil bei der Fertigung von Betondruckblécken ist
Zement, durchden 8 % der weltweiten CO2-Emissionen verursacht
werden. UltraGrip minimiert den Bedarf an Druckblécken,
denn der fortschrittliche Greifmechanismus nutzt die
Belastungskraft aus dem Innendruck in den Leitungen.

Langlebiger Schutz

Die Lebenserwartung der UltraGrip-Designs liegt bei 50
Jahren und tragt somit zur Erreichung der globalen Klimaziele
zur Reduzierung der CO2-Emissionen bei. Das minimiert den
Fertigungs-, Liefer-, Montage- und Reparaturaufwand und sichert
eine bessere Lebensweise fiir die kommenden Generationen.

Reduzierte Lagerhaltung

Der Lagerbestand kann durch eine sorgfaltige
Abstimmung des Toleranzbereichs fir
wichtige Rohrmaterialien minimiert werden. l I

===

UltraGrip DN700 - DN 800
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UltraGrip

Kostengiinstige Rohrleitungen

Das UltraGrip-Schraubsystem ist mit einer einzigartigen Grip-Technologie
ausgestattet, mit dem Beratungstechniker kostenglinstigere
Rohrleitungen konstruieren kénnen, ohne dass externe
Verschraubungsvorrichtungen wie beispielsweise
Drucklager erforderlich sind.

Langfristige Leistung

Das Produkt ist von Dritten gemaB der

BS 8561:2021 zertifiziert worden &
und gewabhrleistet so die Zufriedenheit
der Endnutzer. Bei Verwendun t

; . 4

an Polyethylen-Rohren

entspricht das Produkt den
Endbelastungsanforderungen nach
Type 2 der WIS 4-24-01 und
der ISO 17855.

Hohere Druckbelastung

Standardwerte von
16 bar zur Erfillung
der wachsenden
Anforderungen an
Rohrnetze mit héherem Mehr Flexibilitat

Betriebsdruck. Die Winkligkeit von 4 Grad

an beiden Enden erméglicht

Einfache Montage die Einarbeitung von

Krimmungen in Leitungsnetze

Die Stehbolzen kénnen mit nur einem einzigen Schlissel und die Verbindung

angezogen werden, sodass UltraGrip Sl s ol e

ideal fur alle Bedingungen im Rohrgraben geeignet ist. e o s
Dariliber hinaus mussen sie nicht nachgezogen oder

{iberpriift werden. ¢ A

iF-’
s N

50 Jahre Nutzungsdauer

Bestatigt durch umfangreiche Langzeittests, ausgestattet

mit einer leistungsstarken Dichtung und beschichtet mit

Trockenschmierfilm bieten die Edelstahlschrauben ausgezeichnet
: s £ _

Korrosionsbestandigkeit und eine mg&*ﬁa_ré Pre

B . i e

Viking Johnson UltraGrip



Keine Leckagen

Eine bewahrte, leistungsstarke EPDM-
Dichtung mit groBer Toleranz, die Viking
Johnson bereits seit 40 Jahren in den
Produkten fiir die Wasserindustrie verwendet.

Verbindung verschiedener Rohrwerkstoffe

Die Toleranz von 35 mm ermdglicht
die Verbindung verschiedener Rohrwerkstoffe
und die Verarbeitung bei unrunden und nicht

den Spezifikationen entsprechenden Rohren.
-

Leichte Reparatur

GroBe Rohrendabstéande ermoglichen
groBere Toleranzen beim Kiirzen und =

1]

Positionieren von Rohren,
wodurch Reparaturarbeiten sch
leichter von der Hand geh

Einfache Handhabung iR o T,

Die Montage wird durch zusétzl_iche"‘?ﬁﬁ' '

fir einen einfachen Transport erleichte ey
S e - T R i i
T

e

Gas  Wasser Gas
DN700 NNV | 16bar | NNV
DN800 NNV | 16bar | N/A

16 bar
16 bar

UltraGrip DN700 - DN 800
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UltraGrip

Ausgiebige Tests & Qualitatspriifungen

Die Produkte von Viking Johnson durchlaufen strenge
Testprogramme zur Gewahrleistung einer langen
Haltbarkeit. Dazu gehért die Finite-Elemente-Analyse
(ANSYS) sowie umfangreiche Prifungen durch dritte
Testdienstleister, um die Einhaltung von Langzeittests
gemaB BS 8561:2021 bei Verwendung mit Duktilguss,
Stahl, PE, PVC-O, Gusseisen und Faserzementzu zu
verifizieren. Flr PE erreichen die UltraGrip-Armaturen
darliber hinaus eine axiale Endlast entsprechend der
Leistungsanforderungen in IGN 4-01-02:2017 (Type 2).

Viking Johnson UltraGrip

Die Leistung wurde auBerdem durch umfangreiche
physikalische Tests, darunter Hydrostatik, Herausziehen,
Dichtheit, Festigkeit und Bestandigkeit bei Verzug, validiert.
Genutete Rohre wurden auch Drucktests mit Scherlast
unterzogen, um die typischen Korrosionsbedingungen und
die Bodenbelastung alter Rohrleitungen zu simulieren.

Die Ruckhaltung und Dichtung der Produkte halten in
praktisch allen Situationen und bieten Monteuren wie
Endnutzern so Sicherheit Gber die Leistung des Produkts.




Vorfuhrzentrum

1 e -
@" :_ Im Rahmen der Entwicklung der UltraGrip-Produkte und
L fur einen fortschrittlichen Kundendienst hat Viking Johnson
ein neues Vorflihrzentrum eingerichtet.

Im Zentrum koénnen reale Grabenbedingungen simuliert werden,
um die Zugkraft und Hydrostatik der Produkte unter Druck zu
beurteilen. Das fur diese Tests verwendete Wasser stammt aus
einem nachhaltigen System zur Regenwassergewinnung.

Kunden, Auftragnehmer und Techniker mit Interesse an Ultragrip
kénnen das Zentrum besuchen, um das Produkt anzusehen
und zu testen und gleichzeitig direkte praktische Erfahrung
zu sammeln.

UltraGrip entsprichtden Industrienormen, abgenommen
durch  WRc, und bietet so Sicherheit und eine
Bestatigung der 50 Jahre erwarteten Nutzungsdauer.

Alle Werkstoffe, die mit Wasser in Berithrung kommen,
sind flr Trinkwasseranwendungen zugelassen, die
Dichtungen sind WRAS-gepriift und die Rilsan Nylon
Beschichtung ist WRAS- und DWI-zertifiziert.

UltraGrip DN700 - DN 800 17 <




> 18

FALLSTUDIE |

ISE Valley & UItraGrlp Amplifie d

Viking Johnson UltraGrip Amplified DN700 wurden

in Stanton Cross, einer neuen Wohnsiedlung in der
Nahe von Wellingborough (England), spezifiziert und
installiert, um eine bestehende Abwasserleitung zu
reparieren, die (iber die Weihnachtszeit 2022 geplatzt
war. Als voriibergehende MaBnahme wurden 540 Meter
oberirdische Rohrleitungen verlegt, um das Abwasser zu
transportieren, wahrend das bestehende Leitungsnetz
aus den 1970er Jahren repariert wird.

NS o i

Vier Viking Johnson UltraGrip Amplified DN700

] e et
Flanschadapter wurden von Anglian Water One Alliance ‘ES hat perfekt funktioniert. Natirlich gibt es

fiir das Projekt ausgewahlt, um korrodierte Duktilguss- auch einen Kostenvorteil, denn ansonsten
Rohrabschnitte dort wieder zu verbinden, wo das hatten wir eine Drucksperre verwenden
Leitungsnetz auf dem Gelande seine Richtung andert. missen, wodurch wir wahrscheinlich
UltraGrip eignet sich ideal fiir diese Art von Arbeiten eine Woche Zeit und einer viel kleineren
und erfiillte problemlos die Anforderungen fiir die Baugrube gespart haben. Zudem ist unser
Rohrleitungen von 6 bar fiir dieses Sanierungsprojekt, CO2-FuBabdruck viel geringer. Diese

und da es sich um Verbindungsteile mit groBen

Toleranzen handelt, konnte der Auftragnehmer teure T ]
Druckblécke entfernen anstatt sie zu ersetzen. Auch die funktioniert, alles verlief nach Plan.
Installation war schnell und einfach. Trevor Newman Baufiihrer

@one Alliance (Barhale)

Verbindung ist perfekt, sie hat wunderbar

SEKTOR AUFTRAGNEHMER

Reparatur von Abwasserleitungen Barhale, Skanska love evexy drop

anglian
STANDORT VERTRIEBSPARTNER
ISE Valley Wellingborough Wolseley

KUNDE SPEZIFIKATION

Anglian Water @one Alliance Viking Johnson 4x UltraGrip Amplified
Flanschadapter DN700

R |
N %ﬂ :

Viking Johnson UltraGrip



- Viking Johnson (zu Crane BS &U gehérend) stellt Kupplungen, Flanschadapter und zugehérige Verbindungsstiicke filr die Wasserversorgungsindustrie her. Viking Johnson
'&' kann keine Empfehlungen fiir die Konstruktion von Rohrleitungen geben, die alle Komponenten, fiir den Betrieb vorgesehene Substanzen, zugefiihrte chemische Stoffe
e und Materialien umfasst. Alle Verweise von Viking Johnson auf die Produktkompatibilitat gelten nur fiir das Produktsortiment von Viking Johnson.

p DN700 - DN800




Ull':/‘aGrip® | Datenblatt

Kupplungen Legende

1 = Kupplungsgehause

2 = Folgering

3 = Bolzen

4 = Schraube, Mutter & Scheibe
5 = Dichtung

6 = Vierkantmutter

7 = Greifsegment

GEFAHRENHINWEIS: Sofern mitgeliefert sind die Hebedsen nur fir die Elemente, an denen sie angebracht
sind, geeignet/getestet. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschaden, schwere Koérperverletzungen
oder Tod fliihren. Die maximale sichere Arbeitslast der Hebedsen entspricht dem Produktgewicht.

Kupplungen

GroBenbereich |  Einsetztiefe Rohrendenabstand Abmessungen (mm) Befestieun
(mm) (D) (mm) (C) (mm) Gesamt Gehause Sune

B Axiale Bolzen Radiale Schrauben

Nennweite Nennweite
700 00 7% 20 3% 165 375 1085 815 19 32X N20 18X 16
700 7 18 20 3% 165 375 1115 815 195 32X M20 64 x M16 591
700 750 78 20 3% 165 375 1135 815 495 32X M20 18X M16 592
800 78 84 20 3% 170 380 1175 820 500 36 X M20 60 x M16 638
800 85 860 20 3% 170 380 1210 820 500 36X M20 80 % M16 684
800 83 888 20 3% 170 380 1240 820 500 36X M20 60 % M16 680
Verbindungen mit Standardrohr AD* Arbeitsdriicke und Betriebstemperaturen
. o (A = Zugfestes Produkt | Flexibles Produkt
Bereich o o2 g NenngroBe gl Betriebstemperatur
o E 2 8 Gas Wasser Gas  Wasser
~ s 8 g
w 2% 2 DN700 NN 16bar NN 16 bar 2010 460
DNJOD 700 735 70mm  ODNTOD  26"(AB&CD) 26" (AB&CD) Db L L B R
DN700 727 762 DN700 27" (AB&CD) 27" (AB&CD)
DN700 750 785 DN750 28" (AB&CD) 28" (AB&CD)
DNBDD 789 824 800mm  DN80O 30" (AB) 30" (AB) Rohrwerkstoffe

DN800 825 860  DN80O Nehost
DNBOD 853 888 32" (AB&CD) 32" (AB & CD) . Zeme"‘
* Diese Tabelle dient ausschlieBlich der Orientierung. Stellen Sie vor der Montage sicher, dass der AD
und das Material des Rohrs geeignet sind.

Trotz sorgféltiger Prifung der Inhalte zum Zeitpunkt der Verdffentlichung ibernimmt Crane Ltd keine Haftung fir die Vollstandigkeit, Richtigkeit, Aktualitét oder Eignung der Informationen. Des Weiteren
ist Crane Ltd nicht fur Druckfehler, fehlende Informationen oder Fehlinterpretationen verantwortlich und behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen vorzunehmen.

» 20 Viking Johnson UltraGrip
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UltraGrip
Kupplungen

Betriebsdruckbelastbarkeit:
Wasser:

DN700 bis DN800 = 16 bar
Gas:

Nicht zugelassen

Montagetestdruck:

1,5-facher Betriebsdruck

Winkligkeit

Kupplungen 8°, +/- 4° Winklingkeit je Seite

Zugfestes Produkt geeignet fiir

Duktilguss / PE (PE100, SDR 11, 17, 21, 26)
Stahl / Gusseisen / PVC-0 (SDR33)

Flexibles Produkt geeignet fiir

Duktilguss / PE (PE100, SDR 11, 17, 21, 26)
Stahl / Gusseisen / PVC-O (SDR33)

Anzugsmoment Empfohlenes Anzugsmoment (Nm) je Schraube

<
B % S = 3 o
g = = =3 O
3 = W 3% =
= a S
&S
el V0 190210 190210 190210 190-210
(Filr Dichtungsaktivierung)
Radiale Befestigung - VTSR R Y R L R R 8 3

(Fiir Klemmelemente)

Vollstandigen Installationsdetails zur Sicherstellung einer
korrekte Montage, finden Sie in der Ultragrip DN700 DN80O
Installationsanweisungen.

Temperaturbewertung des Produkts

Betriebstemperatur -20 °C bis 60 °C

1) Folgeringe 2) Kupplungsgehause

Baustahl mit BS EN 10025, Giiteklasse

S355 Glteklasse A4-50

3) Bolzen

Edelstahl — BS EN ISO 3506-3506-1
Giliteklasse A4-80

5) Dichtung

6) Vierkantmutter
4) Schrauben

Edelstahl nach BS EN ISO 3506-1

Gliteklasse A4-80 Klasse A

4) Muttern

Edelstahl -BS 1449:PT2 I1SO 3506-1
Gliteklasse A4-80

7) Greifsegment

Retentionseinsatz
Nylon 6

Trotz sorgféltiger Prifung der Inhalte zum Zeitpunkt der Verdffentlichung tbernimmt Crane Ltd keine Haftung fur die Vollstandigkeit, Richtigkeit, Aktualitat oder Eignung der Informationen. Des Weiteren
ist Crane Ltd nicht fiir Druckfehler, fehlende Informationen oder Fehlinterpretationen verantwortlich und behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen vorzunehmen.

DN700 - DN80O

4) Unterlegscheiben
Edelstahl -BS 1449:PT2 I1SO 3506-1

EPDM nach BS EN 681-1

Datenblatt

Technische Daten

Stiitzringe — Rohre aus PE und PVC-0O

Fir die folgenden Materialien ist ein eng tolerierter Stlitzring von
Viking Johnson erforderlich:

> Alle PE-Rohre
> PVC-0O-Rohre

Verwendung zugfester Kupplungen an freiliegenden Leitungen

Oberirdische, freiliegende Rohrleitungen sind Lasten durch

den Innendruck und solchen aus Temperaturveranderungen /
Waérmeausdehnung ausgesetzt. Letztere kdnnen deutlich héher
ausfallen als die durch Innendruck und kénnen nicht immer sicher
bestimmt werden. UltraGrip ist flir oberirdische Anwendungen
geeignet, sofern das Produkt keinem direkten Sonnenlicht
ausgesetzt ist und die Temperaturen innerhalb der 40-Grad-
Betriebsspanne liegen (zwischen -20 °C und 60 °C).

Zulassungen

Die folgenden in UltraGrip-Produkten verbauten
Wasserkontaktmaterialien sind fir Anwendungen mit
Trinkwasser zugelassen:

Rilsan Nylon 11:

> WRAS, DVGW, W270, ACS & KIWA
Dichtung (EPDM):

> WRAS, W270

Endprodukt:

BS8561; WRc-Zertifikat (iber die Einhaltung der BS8561
(Specification for mechanical fittings for use in the repair,
connection and renovation of pressurized water supply pipelines
— Requirements and test methods).

Polyethylen-Rohr Widerstand gegen Herausziehen; WRc-Zertifikat
zur Verifizierung der Endbelastungsanforderungen nach Type 2
bei PE (festgelegt in IGN 4-01-02:2017 [N3]), bei Priifung
gemaB der Methode in BS EN ISO 3501.

Werkstoffe und Normen

Beschichtungen

Folgeringe / Kupplungsgehéause / Flansch:
> Rilsan Nylon 11 (Schwarz)
Schrauben:

> Trockenschmierfilm GZ — Silber
Muttern:

> Trockenschmierfilm GZ — Silber

Feinguss-Edelstahl nach ASTM
A487/A487M-21, Gliteklasse CAGNM

Greifsegment — Keine

Edelstahl (Feinguss) PH 17-4 H925
nach BS EN 10088-1

DR11385_15_02_2024_V5_D
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Datenblatt

UltraGrip

Reduzierkupplung

Typ A — Konisches Armeldesign Typ B — Ausgleichsring-Design

\/q O
D1 D2

C A1 A2

Al A2
3) L

B _
GEFAHRENHINWEIS: Sofern mitgeliefert sind die Hebedsen nur fiir Legende
die Elemente, an denen sie angebracht sind, geeignet/getestet. Die | _ Kupplungsgehéuse 5 = Dichtung
Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschaden, schwere 2 = Foloerin 6 — Vierkantmutter
Korperverletzungen oder Tod fiihren. Die maximale sichere Arbeitslast = rolering B

3 = Bolzen 7 = Greifsegment

der Hebedsen entspricht dem Produktgewicht.

Reduzierkupplungen

M GroBenbereich Einsetztiefe Rohrendenabstand | Abmessungen (mm) Befestigung

4 = Schraube, Mutter & Scheibe

)
8 & Kleines GroBes Kleines  GroBes Kleines Ende GroBes Ende =
5 5 Ende Ende Ende(Dl) Ende(02)  (©™m e . . : : £
§ @ s ledlallze I13-\x||ale S Rhadlatl)e é\xllale s
£ < >3 > > > >3 chrauben olzen chrauben olzen S
i’ c% é = é = é = é = § = Al A2 B L Nennweite Nennweite Nennweite Nennweite
Typ A - Konisches Armeldesign
700 700 700 735 727 762 220 245 220 245 165 375 1089 1115 801 494  24XMi6 16 XM20 32XM16 16 XM20 580.03
700 700 727 762 750 785 220 245 220 245 165 375 1116 1138 803 494  32XMI6 16 XM20 24 XM16 16 XM20 611.58
700 800 727 762 789 824 220 245 220 245 165 375 1116 1177 806 496  32XMI6 16 XM20 30XM16 18XM20 635.71
800 800 825 860 853 888 220 245 220 245 170 380 1214 1241 805 496  40XMI6 18XM20 30XM16 18XM20 705.17
Typ B - Ausgleichsring-Design
700 700 700 735 750 785 220 245 220 245 165 375 1089 1115 942 634  24XMI6 16 XM20 24 XM16 16 XM20 666.69
700 800 700 735 789 824 220 245 220 245 165 375 1089 1177 940 496  24XMI6 16 XM20 30XM16 18XM20 635.71
800 800 789 824 825 860 220 245 220 245 170 380 1178 1213 940 638  30XMI6 18 XM20 40X M16 18XM20  1054.65
800 800 789 824 853 888 220 245 220 245 170 380 1178 1241 944 496  30XM16 18XM20 30X M16 18XM20 76291
Verbindungen mit Standardrohr AD* Arbeitsdriicke und Betriebstemperaturen
. a Q s Zugfestes Produkt | Flexibles Produkt
Bereich £ S e NenngroBe Betriebstemperatur
- a 8 Gas Wasser Gas  Wasser
S o o
a - 8 DN700 NNV 16bar NV 16 bar 2010 +60
DNOO 700 735 70mm DI 26"(AB&CD) 26" (AB&CD) S W Wi o
DN700 727 762  DN700 21" (AB&CD) 27" (AB &CD)
DN700 750 785 DN750  28"(AB&CD) 28"(B&CD)  Rohrwerkstoffe
DNBOD 789 824 300mm DN300 30" (AB) 30" (AB) z“:#::ﬁt
DNB00 825 860  DNB0O -
DNB0 853 888 32" (AB&CD) 32" (AB & CD)

* Diese Tabelle dient ausschlieBlich der Orientierung. Stellen Sie vor der Montage sicher, dass der AD und das Material des Rohrs geeignet sind.

» 22 Viking Johnson UltraGrip
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UltraGrip
Reduzierkupplung

Betriebsdruckbelastbarkeit:
Wasser:

DN700 bis DN800 = 16 bar
Gas:

Nicht zugelassen

Montagetestdruck:

1,5-facher Betriebsdruck

Winkligkeit

Kupplungen 8°, +/- 4° Winklingkeit je Seite

Zugfestes Produkt geeignet fiir

Duktilguss / PE (PE100, SDR 11, 17, 21, 26)
Stahl / Gusseisen / PVC-0 (SDR33)

Flexibles Produkt geeignet fiir

Duktilguss / PE (PE100, SDR 11, 17, 21, 26)
Stahl / Gusseisen / PVC-O (SDR33)

Anzugsmoment Empfohlenes Anzugsmoment (Nm) je Schraube

<
B % S = 3 o
g = = =3 O
3 = W 3% =
= a S
&S
el V0 190210 190210 190210 190-210
(Filr Dichtungsaktivierung)
Radiale Befestigung - VTSR R Y R L R R 8 3

(Fiir Klemmelemente)

Vollstandigen Installationsdetails zur Sicherstellung einer
korrekte Montage, finden Sie in der Ultragrip DN700 DN80O
Installationsanweisungen.

Temperaturbewertung des Produkts

Betriebstemperatur -20 °C bis 60 °C

1) Folgeringe 2) Kupplungsgehause

Baustahl mit BS EN 10025, Giiteklasse

S355 Glteklasse A4-50

3) Bolzen

Edelstahl — BS EN ISO 3506-3506-1
Giliteklasse A4-80

5) Dichtung

6) Vierkantmutter
4) Schrauben

Edelstahl nach BS EN ISO 3506-1

Gliteklasse A4-80 Klasse A

4) Muttern

Edelstahl -BS 1449:PT2 I1SO 3506-1
Gliteklasse A4-80

7) Greifsegment

Retentionseinsatz
Nylon 6

Trotz sorgféltiger Prifung der Inhalte zum Zeitpunkt der Verdffentlichung tbernimmt Crane Ltd keine Haftung fur die Vollstandigkeit, Richtigkeit, Aktualitat oder Eignung der Informationen. Des Weiteren
ist Crane Ltd nicht fiir Druckfehler, fehlende Informationen oder Fehlinterpretationen verantwortlich und behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen vorzunehmen.

DN700 - DN80O

4) Unterlegscheiben
Edelstahl -BS 1449:PT2 I1SO 3506-1

EPDM nach BS EN 681-1

Datenblatt

Technische Daten

Stiitzringe — Rohre aus PE und PVC-0O

Fir die folgenden Materialien ist ein eng tolerierter Stlitzring von
Viking Johnson erforderlich:

> Alle PE-Rohre
> PVC-0O-Rohre

Verwendung zugfester Kupplungen an freiliegenden Leitungen

Oberirdische, freiliegende Rohrleitungen sind Lasten durch

den Innendruck und solchen aus Temperaturveranderungen /
Waérmeausdehnung ausgesetzt. Letztere kdnnen deutlich héher
ausfallen als die durch Innendruck und kénnen nicht immer sicher
bestimmt werden. UltraGrip ist flir oberirdische Anwendungen
geeignet, sofern das Produkt keinem direkten Sonnenlicht
ausgesetzt ist und die Temperaturen innerhalb der 40-Grad-
Betriebsspanne liegen (zwischen -20 °C und 60 °C).

Zulassungen

Die folgenden in UltraGrip-Produkten verbauten
Wasserkontaktmaterialien sind fir Anwendungen mit
Trinkwasser zugelassen:

Rilsan Nylon 11:

> WRAS, DVGW, W270, ACS & KIWA
Dichtung (EPDM):

> WRAS, W270

Endprodukt:

BS8561; WRc-Zertifikat (iber die Einhaltung der BS8561
(Specification for mechanical fittings for use in the repair,
connection and renovation of pressurized water supply pipelines
— Requirements and test methods).

Polyethylen-Rohr Widerstand gegen Herausziehen; WRc-Zertifikat
zur Verifizierung der Endbelastungsanforderungen nach Type 2
bei PE (festgelegt in IGN 4-01-02:2017 [N3]), bei Priifung
gemaB der Methode in BS EN ISO 3501.

Werkstoffe und Normen

Beschichtungen

Folgeringe / Kupplungsgehéause / Flansch:
> Rilsan Nylon 11 (Schwarz)
Schrauben:

> Trockenschmierfilm GZ — Silber
Muttern:

> Trockenschmierfilm GZ — Silber

Feinguss-Edelstahl nach ASTM
A487/A487M-21, Gliteklasse CAGNM

Greifsegment — Keine

Edelstahl (Feinguss) PH 17-4 H925
nach BS EN 10088-1

DR11385_15_02_2024_V5_D
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Ull':/‘aGrip® | Datenblatt

PN16 Flanschadapter

i@ 1 = Vierkantmutter
D 2 = Schraube, Mutter & Scheibe

Legende

T _ .
— 3 = Folgering
®.\ 4 = Kupplungsgehause
m 5 = Flanschring
o g
_\@ 6 = Greifsegment
7 = Dichtung
8 = Bolzen
A C

GEFAHRENHINWEIS: Sofern mitgeliefert sind die Hebedsen nur fiir die Elemente, an denen sie angebracht
sind, geeignet/getestet. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschaden, schwere Koérperverletzungen
oder Tod fiihren. Die maximale sichere Arbeitslast der Hebedsen entspricht dem Produktgewicht.

Flanschadapter
= = .

Min.  Max. [ g Min.  Ma  Min.  Ma. C A B 1 AuaeBozen ﬁgﬂmn
T ennweite
0 70 7% 600 NG 20 a5 25 N 80 1085 65 55 1xM 2xMIS
M 0 75 0 PNE 20 u5 205 M 90 1085 50 63 I6xM 2XMIS
W T K 0 PNE 20 U5 205 MW 90 15 0 6 I6XND 2xMIs
M 70 7% 00 PNE 20 a5 2 MW 90 1B 0 6 I6XND 2xMIS
B0 78 s4 00 PNE 20 a5 4% 05 90 15 75 6 18k 06
B0 789 %4 80 PNE 20 a5 2% 3 1025 15 55 M I8xM0 306
B0 &5 %0 80 PNE 220 45 290 3 105 120 55 74 18xM 10xMIS
B0 83 %8 80 PNE 20 45 20 3 105 140 55 T4 18xM 30xMIS

Flanschbohrungen - Alle Flansche werden nach BS EN 1092-Teil 1 gebohrt und sind als Flachflansch ausgefihrt.
Verbindungen mit Standardrohr AD* Arbeitsdriicke und Betriebstemperaturen

: = ) Zugfestes Produkt | Flexibles Produkt :
Bereich £ NenngréBe Betriebstemperatur
8 Gas  Wasser Gas  Wasser
Q
& DN700 N 16bar N 16 bar
i N W -20 o +60

DN800 NNV 16 bar NNV 16 bar

DNJOO 700 735 70mm  DN700 26’ (AB&CD) 26" (AB&CD)
DNJOO 727 762 DNTOO 27" (B&CD) 27" (AB&CD)
DNJOO 750 785 DN750 28" (AB&CD) 28" (AB&CD)
DNSDD 789 824 800mm  DN80O0 30" (B) 0" (AB) Rohrwerkstoffe

DN800 825 860  DNB80O Asbe =
DNBOD 853 888 32" (AB&CD) 32" (AB & CD) Zemem
* Diese Tabelle dient ausschlieBlich der Orientierung. Stellen Sie vor der Montage sicher, dass der AD

und das Material des Rohrs geeignet sind.

Trotz sorgféltiger Prifung der Inhalte zum Zeitpunkt der Verdffentlichung ibernimmt Crane Ltd keine Haftung fir die Vollstandigkeit, Richtigkeit, Aktualitét oder Eignung der Informationen. Des Weiteren
ist Crane Ltd nicht fur Druckfehler, fehlende Informationen oder Fehlinterpretationen verantwortlich und behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen vorzunehmen.

Viking Johnson UltraGrip
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UltzaGrip
PN16 Flanschadapter

Betriebsdruckbelastbarkeit:
Wasser:

DN700 bis DN800 = 16 bar
Gas:

Nicht zugelassen

Montagetestdruck:
1,5-facher Betriebsdruck

Winkligkeit
Flanschadapter 4°

Zugfestes Produkt geeignet fiir

Duktilguss / PE (PE100, SDR 11, 17, 21, 26)
Stahl / Gusseisen / PVC-O (SDR33)

Flexibles Produkt geeignet fiir

Duktilguss / PE (PE100, SDR 11, 17, 21, 26)
Stahl / Gusseisen / PVC-O (SDR33)

Anzugsmoment Empfohlenes Anzugsmoment (Nm) je Schraube

<
B % S = 3 o
g = = =3 O
3 = W 3% =
= a S
&S
el V0 190210 190210 190210 190-210
(Filr Dichtungsaktivierung)
Radiale Befestigung - VTSR R Y R L R R 8 3

(Fiir Klemmelemente)

Vollstandigen Installationsdetails zur Sicherstellung einer
korrekte Montage, finden Sie in der Ultragrip DN700 DN80O
Installationsanweisungen.

Temperaturbewertung des Produkts

Betriebstemperatur -20 °C bis 60 °C

DN700 - DN80O

Datenblatt

Technische Daten

Stiitzringe — Rohre aus PE und PVC-0O

Fir die folgenden Materialien ist ein eng tolerierter Stlitzring von
Viking Johnson erforderlich:

> Alle PE-Rohre
> PVC-0O-Rohre

Verwendung zugfester Kupplungen an freiliegenden Leitungen

Oberirdische, freiliegende Rohrleitungen sind Lasten durch

den Innendruck und solchen aus Temperaturveranderungen /
Waérmeausdehnung ausgesetzt. Letztere kdnnen deutlich héher
ausfallen als die durch Innendruck und kénnen nicht immer sicher
bestimmt werden. UltraGrip ist flir oberirdische Anwendungen
geeignet, sofern das Produkt keinem direkten Sonnenlicht
ausgesetzt ist und die Temperaturen innerhalb der 40-Grad-
Betriebsspanne liegen (zwischen -20 °C und 60 °C).

Zulassungen

Die folgenden in UltraGrip-Produkten verbauten
Wasserkontaktmaterialien sind fir Anwendungen mit
Trinkwasser zugelassen:

Rilsan Nylon 11:

> WRAS, DVGW, W270, ACS & KIWA
Dichtung (EPDM):

> WRAS, W270

Endprodukt:

BS8561; WRc-Zertifikat (iber die Einhaltung der BS8561
(Specification for mechanical fittings for use in the repair,
connection and renovation of pressurized water supply pipelines
— Requirements and test methods).

Polyethylen-Rohr Widerstand gegen Herausziehen; WRc-Zertifikat
zur Verifizierung der Endbelastungsanforderungen nach Type 2
bei PE (festgelegt in IGN 4-01-02:2017 [N3]), bei Priifung
gemaB der Methode in BS EN ISO 3501.

Werkstoffe und Normen

1) Vierkantmutter

Feinguss-Edelstahl nach ASTM
A487/A487M-21, Guteklasse CAGNM
Klasse A

2) Schrauben

Edelstahl nach BS EN ISO 3506-1
Glteklasse A4-80

2) Muttern

Edelstahl —-BS 1449:PT2 I1SO 3506-1
Giliteklasse A4-80

2) Unterlegscheiben

Edelstahl -BS 1449:PT2 I1SO 3506-1
Giliteklasse A4-50

Trotz sorgféltiger Prifung der Inhalte zum Zeitpunkt der Verdffentlichung tbernimmt Crane Ltd keine Haftung fur die Vollstandigkeit, Richtigkeit, Aktualitat oder Eignung der Informationen. Des Weiteren
ist Crane Ltd nicht fiir Druckfehler, fehlende Informationen oder Fehlinterpretationen verantwortlich und behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen vorzunehmen.

3) Folgeringe 4) Kupplungsgehause
Baustahl mit BS EN 10025,
Guteklasse S355

5) Flanschring

S275 Baustahl mit BS EN 10025-2

6) Greifsegment

Edelstahl (Feinguss) PH 17-4 H925
nach BS EN 10088-1

7) Dichtung

EPDM nach BS EN 681-1

8) Bolzen

Edelstahl — BS EN ISO 3506-3506-1
Glteklasse A4-80

Beschichtungen

Folgeringe / Kupplungsgehéause / Flansch:
> Rilsan Nylon 11 (Schwarz)
Schrauben:

> Trockenschmierfilm GZ — Silber
Muttern:

> Trockenschmierfilm GZ — Silber

Greifsegment — Keine

Retentionseinsatz
Nylon 6

DR11385_15_02_2024_V5_D

UltraGrip DN700 - DN 800

25 <



> 26

Ull':/‘aGrip® | Datenblatt

PN10 Flanschadapter Legende
i@ 1 = Vierkantmutter
D 2 = Schraube, Mutter & Scheibe
T _ .
— 3 = Folgering
@-\ 4 = Kupplungsgehause
m 5 = Flanschring
L .
_\@ 6 = Greifsegment
7 = Dichtung
8 = Bolzen
A C

GEFAHRENHINWEIS: Sofern mitgeliefert sind die Hebedsen nur fiir die Elemente, an denen sie angebracht
sind, geeignet/getestet. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschaden, schwere Koérperverletzungen
oder Tod fiihren. Die maximale sichere Arbeitslast der Hebedsen entspricht dem Produktgewicht.

Flanschadapter
GroBenbereich oo Einsetztiefe Rohrendenabstand .
% g (D) (mm) (€) (mm) Abmessungen (mm) Befestigung
= 3 ;
2 2 . Radiale
Min. Max. E § Min. Max. Min. Max. C A B T Aﬂ:rnazli:gn Schrauben
= Nennweite
700 700 735 700 PN10 220 245 265 290 780 1085 710 42 16 xM20 24 xM16
700 721 762 700 PN10 220 245 265 290 985 1115 510 50 16 xM20 32 xM16
700 750 785 700 PN10 220 245 265 290 895 1135 510 50 16 xM20 24xM16
800 789 824 800 PN10 220 245 275 300 1015 1135 520 56 18 x M20 30xM16
800 825 860 800 PN10 220 245 210 295 1015 1210 515 56 18 xM20 40 x M16
800 853 888 800 PN10 220 245 275 300 1015 1240 520 56 18 xM20 30xM16

Flanschbohrungen - Alle Flansche werden nach BS EN 1092-Teil 1 gebohrt und sind als Flachflansch ausgefihrt.

Verbindungen mit Standardrohr AD* Arbeitsdriicke und Betriebstemperaturen

: = ) Zugfestes Produkt | Flexibles Produkt :
Bereich £ NenngréBe Betriebstemperatur
8 Gas  Wasser Gas  Wasser
Q
& DN700 N 16bar N 16 bar
i N W -20 o +60

DN800 NNV 16 bar NNV 16 bar

DNJOO 700 735 70mm  DN700 26’ (AB&CD) 26" (AB&CD)
DNJOO 727 762 DNTOO 27" (B&CD) 27" (AB&CD)
DNJOO 750 785 DN750 28" (AB&CD) 28" (AB&CD)
DNSDD 789 824 800mm  DN80O0 30" (B) 0" (AB) Rohrwerkstoffe

DN800 825 860  DNB80O Asbe =
DNBOD 853 888 32" (AB&CD) 32" (AB & CD) Zemem
* Diese Tabelle dient ausschlieBlich der Orientierung. Stellen Sie vor der Montage sicher, dass der AD

und das Material des Rohrs geeignet sind.

Trotz sorgféltiger Prifung der Inhalte zum Zeitpunkt der Verdffentlichung ibernimmt Crane Ltd keine Haftung fir die Vollstandigkeit, Richtigkeit, Aktualitét oder Eignung der Informationen. Des Weiteren
ist Crane Ltd nicht fur Druckfehler, fehlende Informationen oder Fehlinterpretationen verantwortlich und behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen vorzunehmen.

Viking Johnson UltraGrip
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UltzaGrip
PN10O Flanschadapter

Betriebsdruckbelastbarkeit:
Wasser:

DN700 bis DN800 = 10 bar
Gas:

Nicht zugelassen

Montagetestdruck:
1,5-facher Betriebsdruck

Winkligkeit
Flanschadapter 4°

Zugfestes Produkt geeignet fiir

Duktilguss / PE (PE100, SDR 11, 17, 21, 26)
Stahl / Gusseisen / PVC-O (SDR33)

Flexibles Produkt geeignet fiir

Duktilguss / PE (PE100, SDR 11, 17, 21, 26)
Stahl / Gusseisen / PVC-O (SDR33)

Anzugsmoment Empfohlenes Anzugsmoment (Nm) je Schraube

<
B % S = 3 o
g = = =3 O
3 = W 3% =
= a S
&S
el V0 190210 190210 190210 190-210
(Filr Dichtungsaktivierung)
Radiale Befestigung - VTSR R Y R L R R 8 3

(Fiir Klemmelemente)

Vollstandigen Installationsdetails zur Sicherstellung einer
korrekte Montage, finden Sie in der Ultragrip DN700 DN80O
Installationsanweisungen.

Temperaturbewertung des Produkts

Betriebstemperatur -20 °C bis 60 °C

DN700 - DN80O

Datenblatt

Technische Daten

Stiitzringe — Rohre aus PE und PVC-0O

Fir die folgenden Materialien ist ein eng tolerierter Stlitzring von
Viking Johnson erforderlich:

> Alle PE-Rohre
> PVC-0O-Rohre

Verwendung zugfester Kupplungen an freiliegenden Leitungen

Oberirdische, freiliegende Rohrleitungen sind Lasten durch

den Innendruck und solchen aus Temperaturveranderungen /
Waérmeausdehnung ausgesetzt. Letztere kdnnen deutlich héher
ausfallen als die durch Innendruck und kénnen nicht immer sicher
bestimmt werden. UltraGrip ist flir oberirdische Anwendungen
geeignet, sofern das Produkt keinem direkten Sonnenlicht
ausgesetzt ist und die Temperaturen innerhalb der 40-Grad-
Betriebsspanne liegen (zwischen -20 °C und 60 °C).

Zulassungen

Die folgenden in UltraGrip-Produkten verbauten
Wasserkontaktmaterialien sind fir Anwendungen mit
Trinkwasser zugelassen:

Rilsan Nylon 11:

> WRAS, DVGW, W270, ACS & KIWA
Dichtung (EPDM):

> WRAS, W270

Endprodukt:

BS8561; WRc-Zertifikat (iber die Einhaltung der BS8561
(Specification for mechanical fittings for use in the repair,
connection and renovation of pressurized water supply pipelines
— Requirements and test methods).

Polyethylen-Rohr Widerstand gegen Herausziehen; WRc-Zertifikat
zur Verifizierung der Endbelastungsanforderungen nach Type 2
bei PE (festgelegt in IGN 4-01-02:2017 [N3]), bei Priifung
gemaB der Methode in BS EN ISO 3501.

Werkstoffe und Normen

1) Vierkantmutter

Feinguss-Edelstahl nach ASTM
A487/A487M-21, Guteklasse CAGNM
Klasse A

2) Schrauben

Edelstahl nach BS EN ISO 3506-1
Glteklasse A4-80

2) Muttern

Edelstahl —-BS 1449:PT2 I1SO 3506-1
Giliteklasse A4-80

2) Unterlegscheiben

Edelstahl -BS 1449:PT2 I1SO 3506-1
Giliteklasse A4-50

Trotz sorgféltiger Prifung der Inhalte zum Zeitpunkt der Verdffentlichung tbernimmt Crane Ltd keine Haftung fur die Vollstandigkeit, Richtigkeit, Aktualitat oder Eignung der Informationen. Des Weiteren
ist Crane Ltd nicht fiir Druckfehler, fehlende Informationen oder Fehlinterpretationen verantwortlich und behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen vorzunehmen.

3) Folgeringe 4) Kupplungsgehause
Baustahl mit BS EN 10025,
Guteklasse S355

5) Flanschring

S275 Baustahl mit BS EN 10025-2

6) Greifsegment

Edelstahl (Feinguss) PH 17-4 H925
nach BS EN 10088-1

7) Dichtung

EPDM nach BS EN 681-1

8) Bolzen

Edelstahl — BS EN ISO 3506-3506-1
Glteklasse A4-80

Beschichtungen

Folgeringe / Kupplungsgehéause / Flansch:
> Rilsan Nylon 11 (Schwarz)
Schrauben:

> Trockenschmierfilm GZ — Silber
Muttern:

> Trockenschmierfilm GZ — Silber

Greifsegment — Keine

Retentionseinsatz
Nylon 6
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Ull':faGrip® | Datenblatt
Stutzringe fur PE & PVC-0 Werkstoffe

Stiitzring & Keile
Baustahl — BS EN 10025, Giiteklasse S355

Beschichtungen

> Rilsan Nylon 11 (Schwarz)

Bei Anwendung der UltraGrip-Produkte der GroBe DN700/800 mit
PE und PVC-O sind von Viking Johnson zugelassene Stitzringe
erforderlich. Kontaktieren Sie uns beziiglich der Verfiigharkeit.

Stutzringe fir PE-Rohre

AuBendurchmesser | Innendurchmesser
Rohr Rohr

s
£
2 E E E E £ E E E
5 E(E|e |2 |E|E & & & E|\|&|2|E E|s| =&
= — = — = S5 E = = = E = = £ E = = £ E = =
s e £ E S R B B e R R I e S S e e
= - = - = = @ @ = = @ [ - = @ & = = (3 [
= 2 £ S SN = = = = B i = = i B = = A B
= = = = = = £ S E = £ 8 E = £ =88 s = =2 =
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DN710-SDR17 710 710 716.4 618 633 610

DN710-SDR21 710 710 716.4 635 649 626 633 50 100 634 641 76 126 642 645 89 139 646 649 102 152
DN710-SDR26 710 710 716.4 650 662 642 648 50 100 649 652 72 122 653 655 83 133 656 662 94 144
DN800-SDR11 800 800 807.2 640 662 627 638 50 100 639 644 88 138 645 65 107 157 657 661 126 176
DN800-SDR17 800 800 807.2 696 713 687 695 50 100 696 700 79 129 701 709 94 144 710 713 108 158
DN800-SDR21 800 800 807.2 716 731 708 715 50 100 716 723 76 126 724 727 89 139 728 731 102 152
DN800-SDR26 800 800 807.2 732 746 723 730 50 100 731 734 76 126 735 738 89 139 739 746 102 152

Stutzringe fir PE-Rohre

AuBendurchmesser | Innendurchmesser .
Keil 3
Rohr Rohr

s
E - - - .
£ E E E E E E E E
20 E E e = E E e = E E e = E E 2 =2
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Trotz sorgféltiger Prifung der Inhalte zum Zeitpunkt der Verdffentlichung tbernimmt Crane Ltd keine Haftung fur die Vollstdndigkeit, Richtigkeit, Aktualitat oder Eignung der Informationen. Des Weiteren
ist Crane Ltd nicht fiir Druckfehler, fehlende Informationen oder Fehlinterpretationen verantwortlich und behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen vorzunehmen.
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Viking Johnson (zu Crane BS &U gehdérend) stellt Kupplungen, Flanschadapter und zugehérige Verbindungsstiicke fiir die Wasserversorgungsindustrie her. Viking Johnson
kann keine Empfehlungen fiir die Konstruktion von Rohrleitungen geben, die alle Komponenten, fiir den Betrieb vorgesehene Substanzen, zugefiihrte chemische Stoffe
und Materialien umfasst. Alle Verweise von Viking Johnson auf die Produktkompatibilitét gelten nur fir das Produktsortiment von Viking Johnson.
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FALLSTUDIE

Modernisierung des Leitungsnetzes von Nimes Metropole -
UltraGrip Amplified

Viking Johnson UltraGrip Amplified wurde von Eau de Nimes Metropole ausgewahlt,

um die Installation eines neuen Durchflussmessers zu unterstiitzen, mit dem
Wasserverbrauchsdaten fiir die Analyse zur Lokalisierung von Leckagen und zur Minimierung
von Wasserverlusten in ihrem Versorgungsnetz gesammelt werden kénnen — etwas, das fiir
alle Versorgungsunternehmen in ihrem Bestreben, Wasser zu sparen und Kosten zu senken,
von entscheidender Bedeutung ist.

Das Wasserversorgungsunternehmen Eau de Nimes Metropole ist Teil der Veolia-Gruppe.

und versorgt 39 Gemeinden mit einer Bevolkerung von 260.000 Menschen in
Sidfrankreich. Das Aliaxis-Depot in Meze, Vertriebspartner von Viking Johnsons in
Frankreich, lieferte das Produkt an die Wasserbehorde.

Viking Johnson lieferte zwei UltraGrip Amplified DN80O Flanschadapter und vier UltraGrip Mathieu Berart, der fiir ein
DN500 Flanschadapter fiir den Umbau des Leitungsnetzes, das in einem Zeitraum von
zwei Wochen fertiggestellt werden musste, wahrend die Schule geschlossen war. Die groBe
Baugrube befand sich direkt vor den Toren der Schule!

effizientes Wasserversorgungsnetz
bei Nimes Metropole
Wasserversorgung

Die gusseiserne Hauptleitung DN8OO, die tber 150 Jahre alt war und auf das Jahr 1872 verantwortlich ist, erklirte:
zurlickgeht, hat einen maximalen Druck von 7 bar und musste aufgrund ihrer GréBe und

ihres Gewichts in zwei Teilen abgeschnitten und entfernt werden. Viking Johnson hatte

keine Bedenken, ihr neues Amplified UltraGrip fiir dieses Rohrmaterial anzubieten, da ihr Wir kénnen nun den
umfangreiches Testprogramm sowohl die neuen Rohrwerkstoffe wie Duktilguss, Stahl, PE Wasserfluss tagstiber und
und PVC-O als auch ein speziell angefertigtes Stiick Graugussrohr umfasste. Die beiden
DN80O UltraGrip Amplified Flanschadapter wurden auf Reduzierstiicke vormontiert, mit
denen das Rohr auf DN500 reduziert und in die Baugrube abgesenkt werden konnte, wobei

nachts viel besser einschatzen.
Das Montageteam entschied

an einem Ende ein Absperrschieber installiert wurde, um den Wasserdurchfluss bei Bedarf sich fur eine Ldésung von
zu steuern. Die Installation wurde sowohl durch die Hebetse am Amplified UltraGrip, die Viking Johnson unter
die Handhabung der Verbindungsstiicke unterstitzte, als auch durch deren groBe Toleranz, Ber[]cksichtigung der

die einen guten Abstand zum bestehenden Rohr erméglichte, erleichtert. SchlieBlich
wurden vier DN500 UltraGrip Flanschadapter verwendet, um die neuen Abschnitte der _
Duktilgussrohre zu verbinden, die sich vor und hinter dem Durchflussmesser befanden und ~ VOr Ort und der erforderlichen

raumlichen Gegebenheiten

der Umbau des Versorgungsnetzes abgeschlossen. Toleranz flir den
Wiahrend Eau de Nimes bei friiheren Projekten bereits die kleineren UltraGrip Kupplungen AuBendurchmesser der Rohre.
und Flanschadapter verwendet hat und mit der zuverldssigen Leistung sowie der einfachen Es ist viel praktischer, eine
Montage zufrieden war, wurden bei diesem Projekt zum ersten Mal die neuen DN800O Losung zu nutzen, die eine

UltraGrip Amplified Produkte mit groBerem Durchmesser eingesetzt. Die wesentlichen
Vorteile von UltraGrip sind, dass sie viele verschiedene Rohrwerkstoffe verbinden, eine groBe : gt
Toleranz bieten, die eine gewisse Variation des AuBendurchmessers des Rohrs zulasst, und man an einem so kritischen
dass der Verschraubungsmechanismus, die durch den Innendruck in den Rohrleitungen Projekt arbeitet.
entstehenden, einwirkenden Krafte aufnimmt.

groBe Toleranz bietet, wenn

SEKTOR AUFTRAGNEHMER

Modernisierung der Abwasserleitungen Eau de Nimes Metropole

STANDORT VERTRIEBSPARTNER J

Nimes, Frankreich Aliaxis, Meze

KUNDE SPEZIFIKATION

Veolia - Eau de Nimes Metropole Viking Johnson 2 UltraGrip Amplified DN80O Flanschadapter
und 4 UltraGrip DN500 Flanschadapter
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Stempel des Vertriebspartners

VIKING JOHNSON

PIONEERS IN PIPE SOLUTIONS

46-48 WILBURY WAY DUBAI SALES OFFICE
HITCHIN, HERTFORDSHIRE CRANE BS&U
SG4 0UD. UNITED KINGDOM BUILDING 4, OFFICE 901

THE GALLERIES

PO BOX 17415
DOWNTOWN JEBEL ALI
DUBAI. UAE

www.vikingjohnson.com TELEPHONE: +971 4816 5800

TELEPHONE: +44 (0)1462 443322
FAX: +44 (0)1462 443311
EMAIL: info@vikingjohnson.com

Trotz sorgféltiger Priifung der Inhalte zum Zeitpunkt der Veréffentlichung dbernimmt
Crane Ltd keine Haftung fir die Vollstandigkeit, Richtigkeit, Aktualitdt oder Eignung
der Informationen. Des Weiteren ist Crane Ltd nicht fir Druckfehler, fehlende
Informationen oder Fehlinterpretationen verantwortlich und behélt sich das Recht vor,
ohne vorherige Ankindigung Anderungen vorzunehmen.

Das in diesen Marketingunterlagen verwendete Bildmaterial ist ausschlieBliches
Eigentum der Crane Ltd und unterliegt dem Urheberrecht. Das Bildmaterial darf
nicht ohne schriftliche Genehmigung nachgebildet, vervielfaltigt, weitergegeben oder
verdndert werden.

(od27.\,\ 1=l BUILDING SERVICES & UTILITIES

www.cranebsu.com

I1SO ISO

9001 14001

Quality Environmental
Management Management
FM 00311 EMS 553775

YO u Tu he Unser Videoarchiv finden Sie unter:
www.youtube.com/user/CraneBSU

Entwickelt und gefertigt unter Zugrundelegung des
Qualitdtsmanagementsystems BS EN ISO 9001.

Umweltmanagementsystem anerkannt nach ISO 14001.

Die vollstdndigen Geschaftsbedingungen finden Sie auf
unserer Internetseite.
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